Libraria

Limba si natiune in secolul al XIX-lea la romani gi italieni

Dr. GIORDANO ALTAROZZI
Universitatea ,,Petrn Maior” Targu-Mures

Abstract
Language and Nation in the XIXth Century to Romanians and Italians

The study stresses some key aspects referring to the importance played by the cultural
elements of the Romanian modern nation-building process. 1t is a case study on the Romanians
from Transylvania with a special focus upon the manners in which the elites used the Italian
model in order to construct their own national disconrse. The Italian model was a favored one,
being closer to the Romanians’ one, as Italians were also in a similar bistorical phase of creating
and affirming the nation, both at a cultural and political level.
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Veacul al XIX-lea este definit drept secolul natiunilor. In decursul
acestui secol ,lung” (Hobsbawm), mai multe populatii constientizeaza
particularititile lor si propria individualitate istoricd, Incercand sd se afirme
mali intai pe plan cultural, si apoi pe cel politic. Acest proces este valabil atat
pentru partea apuseand, cat $i pentru cea rasariteana a continentului
european, prezentand insd aspecte, caracteristici si o periodizare diferite.
Daca in Europa occidentald, unde Statul modern se afirma deja in secolul al
XV-lea, centralizarea teritoriald a puterii duce la 0 omogeneizare a maselor si
la aparitia unor nuclee protonationale, in Europa de Est noua forma de
organizare a puterii este mai slaba, iar aici mai mult decat in alta parte
refeudalizarea (Ruggiero Romano, Pasquale Villari), care caracterizeaza
multe zone ale Europei de-a lungul secolului al XVII-lea este mai puternica.
Acest pas 1napoi la nivel de sistem politic produce o intarziere si pe plan
cultural, amanand dezvoltarea sentimentului de apartenenti nationala. In
timp ce in Europa de Vest centralizarea politici si culturald aduce la
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asimilarea treptata a alteritatilor si la aparitia natiunii in sens modern al
cuvantului, in Europa de Sud-Est situatia rimane una fluida. In lipsa unei
puteri centrale puternice, diferentele locale se pastreaza, iar la nationalitatile
istorice, de multe ori dominante, se alitura o serie de populatii care
pastreaza limba, cultura, obiceiuri si institutii proprii, care vor da viatd in
secolul al XIX-lea la ,,znere” natiuni (Otto Bauer), dornice si se afirme si
interesate si creeze acele elemente identitare necesare pentru a atinge acest
scop.

Aceasti situatie se prezintd mai ales In regiunea dunareano-balcanica,
unde populatii diferite traiesc de secole unele alaturi de celelalte. Initial,
convietuirea este pagnica. Situatia incepe sa se schimbe insd cu secolul al
XVII-ea. in contextul noii culturi romantice, apoi, diferitele popoare ale
Europei central-risaritene incep si ridice intrebari cu privire la propriile
specificitati, accentuand - in opozitie cu cosmopolitismul iluminist -
elementele de diferentiere si in special cel etnolingvistic, mai usor de aplicat
decat alte (Federico Chabod).

Afirmarea ideii de natiune moderna nu produce deci probleme
deosebite de convietuire in Europa occidentald. Mai problematica este
aplicarea sa la teritorii unde convietuiesc de secole etnii diferite, cum este
cazul Europei risaritene. La aceste probleme Incearca sa ofere un rdaspuns
Imperiile plurinationale, propunand proiecte uneori contradictorii care merg
de la solutii federale, precum cele propuse in repetate randuri in cadrul
Imperiului habsburgic, pand la dezvoltarea unor proiecte transnationale,
cum este de pilda cel panslavist (Angelo Tamborra).

Printre aceste exemple se numara si cel al romanilor. La inceputul
secolului al XIX-lea, ei sunt impartiti in trei entitati statale, dintre care doua
autonome In cadrul Imperiului otoman si una, Transilvania, supusi
autoritatii habsburgice. In acest cadru de ansamblu, un caz deosebit este cel
al Transilvaniei, unde romanii convietuiesc cu alte etnii. Aici, romanii traiesc
intr-o situatie de subordonare politicd, economica, culturald si sociala in
raport cu alte nationalitati, si in special cu cele maghiara, saseasca si
secuiasca. Cu toate acestea, in secolul al XVIII-lea, cand apare o prima
miscare nationald, elitele romanesti prezintd o aspiratie la recunoasterea lor
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drept natiune constitutionald in cadrul Imperiului habsburgic alaturi de
celelalte, cdrora acest statut le revine deja din secolul al XV-lea. Numai mai
tarziu, dupa anul 1867, obiectivul lor tinde sd devina tot mai mult secesiunea
si unirea cu fratii de dincolo de Carpati (Keith Hitchins; Antonello Biagini).

In consecintd, miscarea nationald a romanilor transilvineni prezintd
unele caracteristici specifice. Prima este caracterul sdu elitist; elitele, laice si
ecleziastice sunt cele care dezvolta ideile fundamentale legate de existenta
unei natiuni romane, in timp ce masele sunt mai sensibile la idei de dreptate
si reformi sociali. In acest proces, secolul al XVIII-lea este dominat de
clitele ecleziastice, care isi asuma primele sarcina sa ducd mai departe
revendicarile pentru recunoagterea romanilor ca nationalitate constitutiva a
Transilvaniei, oferind in acelasi timp - prin Scoala Ardeleana - fundamentele
istorico-lingvistice necesare pentru cladirea constiintei nationale. Doar in
prima jumatate a secolului al XIX-lea isi face aparitia o elita laicd, formata in
scolile confesionale transilvinene sau in centrele culturale ale Europei
occidentale, unde intra in contact cu ideile nationale (Cornel Sigmirean).
Obiectivul lor fundamental rimane cel al apararii identititii nationale, dar
mijloacele pe care le promoveaza - lupta armati §i revolutie - sunt cu totul
noi, punandu-i in legaturid cu ideile exprimate, printre altii, de Giuseppe
Mazzini (Stefan Delureanu; Keith Hitchins).

In procesul de nation-building, un rol central i revine elementului
cultural; un grup poate dezvolta o identitate specifica doar atunci cand se
recunoaste in valori, norme, idealuri comune (Paul Ricoeur). Iar, fiind o
constructie, natiunea moderna are nevoie sa se doteze, si se identifice si,
unde este necesar, sa creeze o istorie §i o literaturd nationale (Lucian Boia);
cu alte cuvinte, este acelasi concept exprimat de Massimo d’Azeglio prin
cunoscutul sau ,fatta 'ltalia, facciamo gli italiani” lar in acest proces, un rol de
prima importanta este jucat de modelele, de natiunile aga-zise ,,zstorice,” care
deja s-au afirmat pe plan cultural, cu care ele au diferite puncte de contact.

Pentru romanii ardeleni, modelele nu pot sa vind decat de la natiunile-
surori, cea franceza si in primul rand cea italiana, care precum cea romana se
afld intr-o faza istorica de creare si afirmare culturald si politica a natiunii
proprie. Intre timp, procesul de modernizare a societitii romane din
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Transilvania continud, iar elita ecleziasticid, care domina prima etapd a
renasterii nationale, este Inlocuita treptat de o noua zntelighentid, care prezinta
din ce in ce mai mult trasaturi burgheze. Aceastd dezvoltare se reflecta si in
crearea unor instrumente noi de propagare a sentimentului national, iar la
lucririle savante se alitura treptat produse destinate unui public mai amplu,
printre care primele ziare. $i tocmai aici, pe foile si gazetele care apar de-a
lungul anilor, incepe sa fie dezbatuta si raspandita chestiunea limbii.

Dar si evolutia interna a Ungariei habsburgice ajutd in aceasta
evolutie. Maghiarii reprezinta grupul etnic care a dezvoltat cel mai repede un
sentiment de apartenentd nationald. Ungaria habsburgicd conduce de secole
o masa de tirani de cele mai multe ori apartinand altor grupiri etnice. Ina
doud jumaitate a secolului al XVIII-lea si maghiarii cunosc un proces de
renastere nationald, determinat In mare parte de exigenta de a redefini in
avantajul propriu relatiile cu partea austriacd a Imperiului. Toate acestea
determind, la inceputul secolului al XIX-lea, o prima etapia de reforme
liberale, care are ca obiectiv cel de a slabi legaturile de tip feudal si de a pune
in act liberalizarea taranimii. Astfel de reforme intalnesc, bineinteles,
opozitia conservatorilor si a autoritatilor vieneze, dar si sprijinul celorlalte
nationalitati care, intre timp, au inceput si se organizeze si si revendice
respectarea drepturilor lor; lupta lor in favoarea limbii maghiare produce
deci alte lupte, pentru alte limbi (Angelo Tamborra). Si romanii incep, deci,
sd priveasca la politicile reformiste propuse in Ungaria. Un rdspuns diferit
primeste in schimb curentul radical condus de Kossuth Lajos, care vede in
renasterea nationald a romanilor si slavilor o amenintare la adresa integritatii
teritoriale maghiare si, in consecintd, la existenta insdsi a natiunii maghiare.
Kossuth propune asimilarea etnicilor nemaghiari in primul rand prin
impunerea limbii maghiare ca limba obligatorie in scoli si in administratie
publica, provocand astfel reactia celorlalte nationalitati (pentru romani,
Simion Barnutiu, Unu documentu pentru limba romdna din an 1842, in
Foaia pentru minte, anima si Iiteraturd, XV1, n. 38, 23 septembrie 1853,
p. 285-288; vol. XVI, n. 39, 30 septembrie 1853, p. 295-298).

Rezultatul este o schimbare in definirea natiunii de citre romanii
ardeleni; limba si istoria devin din ce in ce mai relevante ca elemente
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definitorii, in detrimentul apartenentei religioase, dominantd pana atunci. In
presa romana din Transilvania incep sa se inmulteasca apeluri la cultivarea
limbii nationale, precum si studiile destinate sa puna in evidenta aspectele
literare si punctele de contact cu cele mai prestigioase limbi neo-latine, cu
care romana este inrudita. Primul care iese in evidenta este tocmai Barnutiu
care, pe 24 februarie 1853, le trimite compatriotilor sai, din Pavia, unde este
student, o scrisoare publicata in Foaia pentru minte, anima si literaturd
(Suvenir dein Italia, in Foaia pentru minte, animd si literaturd, XVI, n.
11-12, 25 martie 1853, p. 81-83). Aici autorul revine asupra chestiunii limbii,
subliniind cum simpla inlocuire a alfabetului traditional chirilic cu cel latin -
in curs de desfasurare in acel moment istoric - nu este suficienta pentru a
sublinia originalitatea limbii romane. Reinnoirea sau renasterea, care este in
acelagi timp culturald si morala, trebuie si fie preluatd in primul rand de
literatul, care primul intre intelectuali combina limba cu estetica si etica. Dar
poetii romani, cirora li se adreseaza Barnutiu, desi inzestrati, sunt limitati
tocmai de limbd, si, cu ecouri care amintesc de Dante afirma: ,,unu corn de
genii a plecatn odata cu diorile cd se se suie susu pe culmea muntelus, unde se-si inaltie
monumentuln nemurires...; ma le ese in cale limb’a cd o pantera maculata cu colori multe,
si-i impiedica de nu potn inaintd, li se mai areta anca cite unu ursu, cate unu leu si cite
0 lupoia, care-i face de tremura din tote medularile, scadu cu anim’a si perdu speranti’a se
ajunga pe culmea dorita.” Precum Dante, si poetii romani vor putea ajunge la
culmile dorite doar daci vor sti sa-si aleagd un ghid care sa le arate ,,cumu se
vorbesca curatu si frumosu.” Acest ghid, capabil si regenereze limba romana,
readucand-o la origini si curatandu-o de toate barbarismele care de secole s-
au impus, nu poate sd fie decat limba italiana, mai apropiatd decat oricare
alta de originalul latin.

Patriotii romani incep, deci, sa priveasci cu o atentie deosebita la
modelul italian, care este in acelasi timp un model literar si politic. Aspectele
culturale, politice si morale tind deci sa se confunde, aratand astfel faptul cd
mesajul mazzinian - ,,Dio ¢ Popolo” - este cunoscut si interiorizat de catre
romanii transilvaneni. Dar, dacd modelul italian este de referinta, se impune
atunci o munca de cunoastere si raspandire a literaturii italiene si a felului in
care ea s-a dezvoltat. Un exemplu in acest sens este reprezentat de un studiu

135

BDD-A30278 © 2012 Biblioteca Judeteand Mures
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 19:40:10 UTC)



Biblioteca Judeteand Mures

prezentat de losif Hodos la Alba Iulia in anul 1866, in fata Adunarii
generale a Astrei, ulterior publicat in patru segmente de periodicul Familia.

In acel an 1866, cand Italia se afla in rizboi cu Austria pentru
completarea procesului de unificare teritoriald (Giordanno Altarozzi), in
interiorul Imperiului se aud deja voci care vorbesc de o reforma
constitutionald care va duce, un an mai tarziu, la transformarea sa in dubla
monarhie. Precum Barnutiu in 1842, si Hodos percepe riscurile presupuse
de o astfel de reforma. Anticipand criticile care i se vor adresa pentru ca se
ocupa de literatur intr-un moment atat de primejdios pentru supravietuirea
natiunii romane din Transilvania, afirma: ,,candu vedemu aceste, si candu scimu, ci
perdiendu-se limb’a, se perde si esistenti’a natiunala; candu scimmn, ci literatur'a este
depositulu celu mai fidelu alu limbei natinnale... apoi candn mai scimn si aceea, cd
inimicii nostri nu se indestulescu a ne fi inimici numai in politica si in viéti'a ndstra
publica-natiunala, ci aceia cu inimicéti’'a lorn se incérca a intra chiar’ si in santuariuln
vietiei ndstre literarie: ei! bine, ve intrebu atunci: dre sé nu ne mai vina nici voia, nici
tempn de a ne ocupd cu literatur'a?” Dar imediat precizeaza ca obiectul studiului
sdu nu este literatura nationala, care din punctul sau de vedere este inca prea
tanara, datoritd circumstantelor istorice care au impiedicat inflorirea unei
literaturi demne de acest nume; atentia sa se indreapta in schimb spre Italia
deoarece: ,,/limb’a italiana e cea mai de apripe si mai dulce sora a lintbei nostre.”

Hodos cunoaste bine subiectul deoarece, cum aminteste el insusi, a
fost student la Padova, unde a obtinut licenta in drept. Un alt motiv std
totusi la baza alegerii italiene a lui Hodos. Risorgimento inseamna, in primul
rand, renastere culturald a natiunii (Luigi Salvatorelli), si in acest sens Italia
este incd o datd modelul de referinta: ., Acum... trei lucéferi resaru pe cerinlu
literaturei italiane, si pe candu mai tite popdrele acean in intunericu, éca in Itali’a trei
atleti de sciintia redica literatur'a italiana la graduln celu mai inaltn.” Trimiterea la
Dante, Petrarca si Boccaccio este cat se poate de evidentd, ei reprezentand
primii ,,regeneratori si fundatori ai limbei si literaturei italiane.”

Dupa descrierea inceputurilor literaturii in limba vulgara, definita de
cdtre autor in repetate randuri ca ,,nationald,” Hodos trece in revista diferitele
epoci care au caracterizat evolutia literaturii italiene, criticand unii autori care
au renuntat la calitatile nationale, si deci politice ale literaturii, urmarind in
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primul rand propriile interese private in slujba unor printi strini: ,,Swntenu la
secluln X171 |dar de fapt autorul se referd la secolul al XVII-lea, n.n....
Cuplesita de o rasa de straini flamendi, pe cari credea cd i pote invinge cu forti'a pentru
¢d i intrecea in civiltate, Italia n'a scintu a se opune cu poterea uniunei, si temendu-se mai
pucinu de perderea libertitilorn singulari, de catn de perderea independintier universali,
mitutelele staturi se lasara a se ucide unuln dupa altuln.” S1 inferioritatea italiand, in
aceastd epocd, nu este doar politica, ci si culturald. Pacea garantata de
prezenta straina ar fi putut deschide un nou sezon de studii; in schimb,
spune Hodos, ,,dommnitorii straini... nu si-batean capulu la sciintie, ci aveau grige
numa de a suge tiera...,” asttel incat ,acea Italia, ce de atit'a tempu sti in fruntea
civiltatier, acum se opresce si lasa 5¢ o intréca alte natiuni.”

In secolul urmitor, Italia se afli incd sub stapanirea unor printi straini,
care se confruntd aici intre ei in repetate randuri pana la jumatatea secolului,
cand se ajunge la o pace durabild care favorizeaza dezvoltarea unui prim
sentiment national. Sistemul politic pus in act de suveranii strdini este
specific epocii, fiind vorba de un regim absolutist iluminat, care lasa o marja
ampld de manevrd autonomiilor locale. Roadele politicii absolutiste
iluminate nu intarzie si apara. Epoca precedenta, caracterizati de autorii
atenti mai mult la forma decat la substanta, in acord deplin cu valorile
culturii baroce, este inlocuita de o perioadd noud, in care apare figura unui
intelectual diferit. Se regasesc astfel descrieri, de multe ori sumare dar totusi
exemplificative, ale celor mai importanti intelectuali italieni.

Acesti autori, care in viziunea lui Hodos doar cu greu pot fi definiti
wnationali)’ prezinta meritul de a fi pregitit generatia urmatoare, cea
romantica. Primul reprezentant al acestei generatii despre care se vorbeste
este Vincenzo Monti: ,,Monti folosesce si stiluln, si mani’a, si tari'a lui Dante.” Dar
paralelismul cu Dante poate fi interpretat si dintr-o perspectiva ideald: daca
odati cu poetul florentin renaste civilizatia italiana dupa intunericul si
barbaria Evului Mediu, cu Monti incepe reinvierea culturala si politica a
Italiei dupa perioada de dominatie straina. Dar judecata nu este intotdeauna
una pozitiva; Hodos adreseaza critici dure la adresa autorului italian, care a
schimbat de prea multe ori tabira in functie de interesele personale. Acest
autor are, insd, un merit fundamental In procesul de renastere culturald a
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poporului italian: cel de a fi reformat literatura nationala si de a fi creat, prin
exemplul sdu, o adevarata scoald, al cdrei reprezentant major este Ugo
Foscolo, care, spre deosebire de Monti, nu a separat activitatea literard si
angajamentul politic. Calea deschisa de Foscolo este urmarita de alti poeti,
destinati sd joace un rol primar in renasterea culturald si nationald a Italiei:
Giacomo Leopardi si mai ales Alessandro Manzoni, fundatoriulu
romanticismului - adeveratu alu muser naturali in ltalia”” Cu Manzoni si cu
Romantismul se deschide deci, si in Italia, un sezon nou, de angajament
civic si politic. Pentru romantici, literatura trebuie si ajute la realizarea
proiectului national, si este datoria poetului romantic ,,5¢ fia interpretele
caracternlui moral din tempulu sen; scrierile sale sé ne arete datinele, modulu de viétia si
de cugetare alu patriei si aln etdtiei sale”’ Caracterul national al operei lui
Manzoni devine evident prin capodopera sa I promessi sposi, in care
autorul surprinde toate aspectele negative pe care le produce o dominatie
strdind; incd o datd, gandul merge la situatia romanilor ardeleni, pe care insa
Hodos ii linisteste, inspirandu-se din operele lui Manzoni, I promessi
sposi, deja amintitd, precum si Storia della colonna infame: ... si in
depresinnea natiunala si in refecirea simtiului vulgarn anca remane omulni destula
Iumina pentru a destinge adevernln, si destula vointia pentrn a-lu aplica.”

Un gand aparte 1i revine apoi unui personaj central al Risorgimento-
ului italian si european, care insi nu poate fi denumit drept literat. Este
vorba de Silvio Pellico, binecunoscutd victimd a represiunii austriece In
timpul miscarilor revolutionare din 1820, autor al unui volum de memorii
e pucina arte, dar’ de multu simtiementn, si latita in tita Enropa” lLa fel de
importanta pentru valoarea sa civica si politica, dupa cea stiintifica si literara,
este si noua istoriografie nationald, capabild sa opereze o sinteza si sa puna
in relatie natiune si omenire, urmarind in acest sens lectia lui Mazzini.
Printre istorici, un rol de prim plan ii revine lui Carlo Botta, care continui
Istoria Italiei a lui Francesco Guicciardini. Lucrarea lui Botta are insi, in
opinia lui Hodos, un defect: cel de a apela la prea multe neologisme si
frantuzisme, ,poluind’ astfel limba nationala. Printre contemporani, o
mentiune speciala ii revine lui Cesare Cantu.
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Cu Cantu si cu Niccolo Tommaseo se Inchide acest lung excurs al lui
Tosif Hodos despre istoria literara si lingvistica a Italiei, o lucrare care nu
vrea sa fie - §i nici nu este - o reconstructie stiintifica, ci doreste sa ofere un
model de urmarit pentru tanira natiune romana.
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